
  

 
Приложение 
к решению Федеральной службы по интеллектуальной 
собственности  

 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

по результатам рассмотрения  возражения  заявления 
 

           Коллегия в порядке, установленном частью четвертой Гражданского кодекса 

Российской Федерации (далее – Кодекс) и Правилами рассмотрения и разрешения 

федеральным органом исполнительной власти по интеллектуальной собственности 

споров в административном порядке, утвержденными приказом Министерства науки и 

высшего образования Российской Федерации и Министерства экономического развития 

Российской Федерации от 30.04.2020 № 644/261 (зарегистрировано в Министерстве 

юстиции Российской Федерации 25.08.2020, регистрационный № 59454), рассмотрела 

возражение, поступившее 28.04.2021, поданное Обществом с ограниченной 

ответственностью «Кей Эм Машинери», г. Магадан (далее – заявитель), на решение 

Федеральной службы по интеллектуальной собственности об отказе в 

государственной регистрации товарного знака (далее – решение Роспатента) по 

заявке № 2019754882, при этом установлено следующее. 

 Предоставление правовой охраны товарному знаку по заявке № 2019754882, 

поданной 29.10.2019, испрашивается на имя заявителя в отношении товаров                     

07, 12, услуг 35, 37, 39 классов МКТУ, указанных в перечне заявки.  

          Согласно материалам заявки в качестве товарного знака заявлено 

комбинированное обозначение  в цветовом сочетании: 

«жёлтый, чёрный, синий». 

          Роспатентом 23.12.2020 принято решение об отказе в государственной 

регистрации товарного знака по заявке № 2019754882 в отношении всех товаров                     

07, 12, услуг 35, 37, 39 классов МКТУ, указанных в перечне заявки. Основанием для 

принятия указанного решения явилось заключение по результатам экспертизы, 

согласно которому было установлено, что в отношении всех товаров и услуг, 

приведенных в перечне заявки, заявленное обозначение не может быть 

зарегистрировано в качестве товарного знака на основании положений пункта                   



  

1 статьи 1483 Кодекса. Заключение по результатам экспертизы мотивировано 

следующим: 

- входящий в состав заявленного обозначения словесный элемент 

«KMMACHINERY», представляет собой сложносоставное слово, образованное из 

графически выделенных букв «KM», представляющих собой сочетание букв, не 

имеющих характерного (оригинального) графического исполнения и словесного 

характера и не обладающих различительной способностью, и слова «MACHINERY» 

(в переводе с английского языка на русский язык означает: «механическое 

оборудование», см. электронный словарь: https://translate.yandex.ru/), указывающего 

на вид свойства и назначение заявленных товаров и услуг. В связи с чем, элемент 

«KMMACHINERY» является неохраняемым на основании пункта 1 статьи 1483 

Кодекса; 

- заявителем были представлены документы в обоснование приобретенной 

различительной способности заявленного обозначения, в части из которых 

отсутствует заявленное обозначение, в том виде как оно заявлено в качестве 

товарного знака, в другой части представленных материалов отсутствуют даты. В 

связи с чем, представленные материалы не свидетельствуют о приобретении 

различительной способности заявленным обозначением до даты подачи заявки. 

          В возражении, поступившем в Федеральную службу по интеллектуальной 

собственности 28.04.2021, заявитель выразил свое несогласие с решением 

Роспатента об отказе в государственной регистрации товарного знака от 23.12.2020. 

         Доводы возражения, а также дополнений к нему сводятся к следующему: 

- заявителем в материалах возражения приведены примеры, иллюстрирующие 

ситуацию, когда товарные знаки, состоящие только из неохраноспособных 

элементов, образуют комбинацию, обладающую различительной способностью: 

например, товарные знаки  по свидетельству № 409462, товары                         

20, услуги 35 классов МКТУ, по свидетельству № 648843, товары 07, 



  

09, 35 классов МКТУ,  по свидетельству № 763671 для услуг 35 

класса МКТУ и т.д.; 

- заявленное обозначение выполнено в одно слово без пробелов и дефисов, 

образовано соединением двух согласных букв и слова, соединенных таким образом, 

что по отношению к заявленному перечню товаров и услуг воспринимаются как 

единые элементы, воспринимаемые как необычное, оригинальное, фантазийное 

обозначение; 

- слова «машинное» и «оборудование» означают: «оборудование» - совокупность 

приспособлений, необходимых для чего-нибудь; инвентарь (Толковый словарь 

Ушакова. Д.Н. Ушаков. 1935-1940) 3. «Машинный» - соотн. с сущ. машина I, 

связанный с ним; 2. Свойственный машине [машина I], характерный для неё. 3. 

Предназначенный для машины [машина I]. 4. Автоматизмом работы напоминающий 

машину (Толковый словарь Ефремовой. Т. Ф. Ефремова. 2000). См. электронный 

словарь: https://dic.academic.ru/; 

- экспертизой не было учтено, что заявленное обозначение представляет собой 

композицию, расположенную на ярком запоминающемся желтом фоне. Несмотря на 

то, что словесный элемент выполнен обычным шрифтом, следует воспринимать 

обозначение в целом, т.к. при его создании использован оригинальный идейный ход, 

а именно, с помощью разного размера букв заявитель как бы нарисовал профиль 

строительной техники таким образом, что первые две буквы, имеющие больший 

размер, выполняют роль кабины - вид сбоку, а горизонтальная линия выполняет 

роль стрелы подъемного крана в сложенном виде;  

- заявитель представляет также доводы о длительном и интенсивном использовании 

заявленного обозначения, которое стало широко известно потребителю в отношении 

заявленных товаров и услуг; 

- заявленное обозначение используется в основном для производства и продажи 

техники (включая технику в сборе, комплектующие и сопутствующие товары), 

используемой в горнодобывающей промышленности, которая является 

дорогостоящей. Целевая аудитория - это крупные организации, 

специализирующиеся в горнодобывающей промышленности. Специалисты 



  

относятся к покупке дорогостоящей техники с большим вниманием, им хорошо 

известны производители и поставщики; 

- словесный элемент заявленного обозначения «KMMACHINERY» является 

транслитерацией оригинальной части фирменного наименования заявителя - «Кей 

Эм Машинери». Фирменное наименование используется заявителем с даты 

регистрации юридического лица, а именно, с 19.10.2006 г.;  

- словесная часть заявленного обозначения на слуху у потребителя более 10 лет; 

- с 2009 года действует домен «kmmachinery.ru», в составе которого используется 

словесный элемент, входящий в состав заявленного обозначения; 

- доменное имя активно используется заявителем - по указанному адресу находится 

официальный сайт, на котором размещена информация о его деятельности; 

- заявитель начинал с услуг по продаже специальной техники, затем у заявителя 

появилось собственной производство; 

- на сайте http://kmmachinery.ru/ представлена как собственная продукция, так и 

продукция ведущих производителей спецтехники; 

- заявителем были получены сертификаты соответствия на продукцию в разные 

годы до даты приоритета (см. https://сертификаты–соответствия.рус/kompaniya/kei-

em-mashineri-inn-4909092101/); 

- при поисковом запросе в системе Яндекс по словесному элементу «kmmachinery» 

выдаются результаты, ведущие на сайт заявителя или на информационные ресурсы, 

описывающие деятельность заявителя; 

- заявитель ведет рекламную деятельность, делает рассылку коммерческих 

предложений заказчикам, ежегодно производит и продает большое количество 

комплектующих и оборудования; 

- исходя из имеющихся в деле документов заявитель – отечественный 

производитель, поставщик, продавец строительной техники, машинного 

оборудования и комплектующих частей, осуществляющий в том числе установку и 

ремонт оборудования; 

- учитывая, что слово «machinery» переводится на русский язык как «механическое 

оборудование», заявитель просит указать данный элемент в качестве неохраняемого.  



  

          На основании изложенного заявитель просит отменить решение Роспатента и 

зарегистрировать заявленное обозначение в качестве товарного знака в отношении 

ограниченного перечня: 

07 класса МКТУ - баки расширительные [детали машин]; барабаны [детали машин]; 

барабаны механические для шлангов; буксы для шеек валов [детали машин]; 

бульдозеры; вентили [детали машин] / клапаны [детали машин]; дизель 

генераторные системы; генераторы аварийного питания; генераторы переменного 

тока; генераторы постоянного тока; генераторы тока; генераторы электрические; 

гидроуправление для машин, моторов и двигателей; глушители для двигателей; 

грабли механические; гребнеотделители [машины]; гусеницы резиновые, 

являющиеся частью горных гусеничных машин; гусеницы резиновые, являющиеся 

частью гусеничных снегоуборщиков; гусеницы резиновые, являющиеся частью 

погрузочно-разгрузочных гусеничных машин и аппаратов; гусеницы резиновые, 

являющиеся частью сельскохозяйственных гусеничных машин; гусеницы 

резиновые, являющиеся частью строительных гусеничных машин; двигатели 

гидравлические; двигатели судовые; двигатели тяговые, за исключением 

используемых для наземных транспортных средств; двигатели, за исключением 

используемых для наземных транспортных средств; движители, за исключением 

используемых для наземных транспортных средств; катки дорожные; колеса машин; 

компрессоры [машины]; корпуса машин; краны [подъемные и грузоподъемные 

механизмы]; кривошипы [детали машин]; лубрикаторы [детали машин] / масленки 

[детали машин]; манипуляторы автоматические [машины]; маховики машин; 

машины горные; машины для дробления; машины для дробления отходов, отбросов, 

мусора; машины для земляных работ; машины для переработки руд / оборудование 

для переработки руд; машины для подметания дорог самоходные; машины для 

строительства дорог; машины для строительства железных дорог; машины для 

трамбования; моторы лодочные; накладки тормозные, за исключением 

используемых для транспортных средств; направляющие машин; насосы [машины]; 

насосы [части машин или двигателей]; насосы воздушные; насосы топливные с 

автоматическим регулированием; насосы центробежные; ножи [детали машин]; 



  

опоры двигателей, иные чем для наземных транспортных средств; опоры 

подшипниковые для машин; оросители [машины]; передачи зубчатые, за 

исключением используемых для наземных транспортных средств; передачи 

редукционные понижающие, за исключением используемых для наземных 

транспортных средств; пневмоуправление машинами, моторами и двигателями; 

подвески [детали машин]; подшипники антифрикционные для машин; подшипники 

роликовые; подшипники самосмазывающиеся; подшипники трансмиссионных 

валов; подшипники шариковые; подъемники грузовые; поршни [детали машин или 

двигателей]; поршни амортизаторов [детали машин]; поршни двигателей; поршни 

цилиндров; преобразователи каталитические выхлопных газов; преобразователи 

крутящего момента, за исключением используемых для наземных транспортных 

средств; преобразователи топлива для двигателей внутреннего сгорания; пружины 

[детали машин]; радиаторы [охлаждения] для двигателей; регуляторы [части 

машин]; регуляторы давления [детали машин]; регуляторы скорости для машин и 

двигателей; резаки [детали машин]; ремни для машин; ремни приводные 

вентиляторов для двигателей; ремни приводные для генераторов постоянного тока; 

ремни приводные для двигателей; ремни фрикционные для шкивов; роботы 

промышленные; рычаги управления, являющиеся частью машин, за исключением 

игровых автоматов; сальники [детали машин]; свечи зажигания для двигателей 

внутреннего сгорания; свечи предпускового подогрева для дизельных двигателей; 

сегменты тормозные, за исключением используемых для транспортных средств; 

снегоочистители; соединения валов [машин]; стрелы грузовые [подъемные]; 

сцепления, за исключением используемых для наземных транспортных средств; 

теплообменники [части машин]; трансмиссии для машин; трансмиссии, за 

исключением используемых для наземных транспортных средств; турбины, за 

исключением используемых для наземных транспортных средств; 

турбокомпрессоры; тяги соединительные для двигателей; уплотнительные 

соединения [части двигателей]; установки вакуумной очистки центральные; 

установки конденсационные; установки подъемные; устройства для зажигания в 

двигателях внутреннего сгорания; устройства для предотвращения загрязнения от 



  

моторов и двигателей; устройства для управления машинами или двигателями; 

устройства погрузочно-разгрузочные; устройства подъемные; фронтальные 

погрузчики; фартуки суппортов [детали машин]; фильтры [детали машин или 

двигателей]; фильтры для очистки охлаждающего воздуха в двигателях; цапфы 

[детали машин]; цепи приводные, за исключением используемых для наземных 

транспортных средств; цепи трансмиссионные, за исключением используемых для 

наземных транспортных средств; цилиндры двигателей; цилиндры машин; шарниры 

универсальные [карданные шарниры]; шкивы [детали машин]; щетки [детали 

машин]; щетки генераторов постоянного тока; щетки с электроприводами [детали 

машин]; эжекторы; экономайзеры топливные для двигателей; экскаваторы и 

комплектующие к ним; экскаваторы одноковшовые; электродвигатели, за 

исключением используемых для наземных транспортных средств; конвейеры; 

пневмотранспортеры; оборудование вспомогательное для подъемно-транспортных 

машин; дизельные электростанции [машины]; оборудование для подъема и 

перемещения грузов; эскалаторы; лебедки. 

12 класса МКТУ - грузовики; гусеницы [ленты гусеничные] для транспортных 

средств; двигатели для наземных транспортных средств; двигатели реактивные для 

наземных транспортных средств; двигатели тяговые для наземных транспортных 

средств; диски тормозные для транспортных средств; зажимы для крепления 

запчастей к автомобильным кузовам; зеркала заднего вида; зеркала заднего вида 

боковые для транспортных средств; картеры для механизмов наземных 

транспортных средств, за исключением двигателей; колеса для транспортных 

средств; колеса рулевые для транспортных средств; колпаки для колес; комплекты 

тормозные для транспортных средств; механизмы силовые для наземных 

транспортных средств; муфты обгонные для наземных транспортных средств; 

муфты сцепления для наземных транспортных средств; насосы воздушные 

[принадлежности для транспортных средств]; очистители фар; преобразователи 

крутящего момента для наземных транспортных средств; пружины 

амортизационные для транспортных средств; стекла ветровые; ступицы колес 

транспортных средств; тормоза для транспортных средств; торсионы для 



  

транспортных средств; тракторы; турбины для наземных транспортных средств; 

шасси автомобилей; шасси транспортных средств; шатуны для наземных 

транспортных средств, за исключением являющихся деталями моторов и 

двигателей. 

35 класса МКТУ - агентства по импорту-экспорту; демонстрация товаров; 

продвижение продаж для третьих лиц; продвижение товаров для третьих лиц через 

предприятия оптовой и/или розничной продажи товаров, в том числе продвижение 

грузоподъемного и сельскохозяйственного оборудования; услуги по розничной, 

оптовой продаже товаров; услуги магазинов по розничной, оптовой продаже 

товаров; услуги розничной продажи товаров по каталогу путем почтовых 

отправлений; услуги розничной и оптовой продажи товаров по каталогу; услуги 

розничной продажи товаров с использованием телемагазинов или интернет-сайтов; 

услуги снабженческие для третьих лиц [закупка и обеспечение предпринимателей 

товарами]; посредничество коммерческое; предоставление информации в области 

деловых и коммерческих контактов; 

37 класса МКТУ - информация по вопросам ремонта; информация по вопросам 

строительства; консультации по вопросам строительства; обслуживание 

техническое транспортных средств; помощь при поломке, повреждении 

транспортных средств; прокат бульдозеров; прокат дренажных насосов; прокат 

строительной техники; прокат экскаваторов; смазка транспортных средств; станции 

технического обслуживания транспортных средств [заправка топливом и 

обслуживание]; установка, ремонт и техническое обслуживание машинного 

оборудования; устранение помех в работе электрических установок. 

39 класса МКТУ - аренда тракторов; бронирование транспортных средств; 

буксирование в случае повреждения транспортных средств; информация по 

вопросам перевозок; информация по вопросам хранения товаров на складах; 

логистика транспортная; перевозка грузовым автотранспортом; посредничество при 

перевозках; посредничество при фрахтовании; работы погрузочно-разгрузочные; 

работы разгрузочные; упаковка товаров; хранение товаров; хранение товаров на 

складах; экспедирование грузов.  



  

          В подтверждение своих доводов заявителем с материалами возражения 

представлены следующие документы: 

- сведения о продажах ООО «Кей Эм Машинери» за 2016, 2017, 2018 годы по 

номенклатуре продаж и контрагентам – [1];  

- сведения о продажах контрагентам, объеме оказанных услуг и о товарах по 

номенклатуре за 2016 г. – [2]; 

- сведения о продажах контрагентам, объеме оказанных услуг и о товарах по 

номенклатуре за 2017 г. – [3]; 

- сведения о продажах контрагентам за 2018 г. – [4]; 

- накладные, счета-фактуры, свидетельствующие о продажах спецтехники и 

запчастей в различные регионы: Чукотский автономный округ, Красноярский край, 

Башкирию, Амурскую область. Краснодарский край, Москву за 2016-2018 годы – 

[5]; 

- счета-фактуры и акты выполненных работ, подтверждающие оказание услуг, 

отнесенных к 37 классу МКТУ за 2016 - 2018 годы – [6]; 

- видеоматериалы - фрагменты выпусков новостей ВГТРК «ВЕСТИ Магадан»: 

https://www.youtube.com/watch?v=THOhb3nOUlw;  

https://www.youtube.coin/watch?v=QuSf7SXEu8w (2.17 - 2.59) 

https://www.youtube.com/watch?v=4rtgRC4TAQ0 (0.23 - 1.07) – [7].           

         Изучив материалы дела, выслушав присутствующих, коллегия установила 

следующее. 

         С учетом даты (29.10.2019) поступления заявки № 2019754882 на 

регистрацию товарного знака правовая база для оценки охраноспособности 

заявленного обозначения в качестве товарного знака включает в себя упомянутый 

Кодекс и Правила составления, подачи и рассмотрения документов, являющихся 

основанием для совершения юридически значимых действий по государственной 

регистрации товарных знаков, знаков обслуживания, коллективных знаков, 

утвержденные приказом Минэкономразвития России от 20.07.2015 г. № 482, 

зарегистрированным в Министерстве юстиции Российской Федерации 18.08.2015 

г., рег. № 38572, и введенные в действие 31.08.2015 г. (далее – Правила). 



  

В соответствии c пунктом 1 статьи 1483 Кодекса не допускается 

государственная регистрация в качестве товарных знаков обозначений, не 

обладающих различительной способностью или состоящих только из элементов: 

1) вошедших во всеобщее употребление для обозначения товаров 

определенного вида; 

2) являющихся общепринятыми символами и терминами; 

3) характеризующих товары, в том числе указывающих на их вид, качество, 

количество, свойство, назначение, ценность, а также на время, место и способ их 

производства или сбыта; 

4) представляющих собой форму товаров, которая определяется 

исключительно или главным образом свойством либо назначением товаров. 

В соответствии с абзацем шестым пункта 1 статьи 1483 Кодекса указанные 

элементы могут быть включены в товарный знак как неохраняемые элементы, если 

они не занимают в нем доминирующего положения. 

В соответствии с пунктом 11 статьи 1483 Кодекса положения пункта 1 статьи 

1483 Кодекса не применяются в отношении обозначений, которые: 

1) приобрели различительную способность в результате их использования; 

2) состоят только из элементов, указанных в подпунктах 1-4 пункта 1 статьи 

1483 Кодекса и образующих комбинацию, обладающую различительной 

способностью. 

Согласно пункту 34 Правил к обозначениям, не обладающим различительной 

способностью, относятся: простые геометрические фигуры, линии, числа; отдельные 

буквы и сочетания букв, не обладающие словесным характером или не 

воспринимаемые как слово; общепринятые наименования; реалистические или 

схематические изображения товаров, заявленных на регистрацию в качестве 

товарных знаков для обозначения этих товаров; сведения, касающиеся изготовителя 

товаров или характеризующие товар, весовые соотношения, материал, сырье, из 

которого изготовлен товар. 

К обозначениям, не обладающим различительной способностью, относятся 

также обозначения, которые на дату подачи заявки утратили такую способность в 



  

результате широкого и длительного использования разными производителями в 

отношении идентичных или однородных товаров, в том числе в рекламе товаров и 

их изготовителей в средствах массовой информации. 

При этом устанавливается, в частности, не является ли заявленное 

обозначение или отдельные его элементы вошедшими во всеобщее употребление 

для обозначения товаров определенного вида. 

Проверяется также, не является ли заявленное обозначение или отдельные его 

элементы: 

- общепринятыми символами, характерными для отраслей хозяйства или 

области деятельности, к которым относятся содержащиеся в перечне товары, для 

которых испрашивается регистрация товарного знака; 

- условными обозначениями, применяемыми в науке и технике; 

- общепринятыми терминами, являющимися лексическими единицами, 

характерными для конкретных областей науки и техники. 

Согласно пункту 35 Правил для доказательства приобретения обозначением 

различительной способности могут быть представлены содержащиеся в 

соответствующих документах фактические сведения: о длительности, 

интенсивности использования обозначения, территории и объемах реализации 

товаров, маркированных заявленным обозначением, о затратах на рекламу, ее 

длительности и интенсивности, о степени информированности потребителей о 

заявленном обозначении и изготовителе товаров, включая результаты 

социологических опросов; сведения о публикациях в открытой печати информации 

о товарах, сопровождаемых заявленным обозначением и иные сведения. 

 В отношении документов, представленных для доказательства приобретения 

обозначением различительной способности, проводится проверка, в рамках которой 

учитывается вся совокупность фактических сведений, содержащихся в 

соответствующих документах. 

Документы, представленные заявителем для доказательства приобретения 

обозначением различительной способности, учитываются при принятии решения о 

государственной регистрации товарного знака в том случае, если они 



  

подтверждают, что заявленное обозначение до даты подачи заявки воспринималось 

потребителем как обозначение, предназначенное для индивидуализации товаров 

определенного изготовителя. 

          Заявленное на регистрацию в качестве товарного знака обозначение 

 является комбинированным, состоит из элементов «KM» и 

«MACHINERY», выполненных на фоне прямоугольника. Над словом 

«MACHINERY» расположена стилизованная линия в виде стрелы. Регистрация 

заявленного обозначения испрашивается в отношении ограниченного перечня 

товаров 07, 12, услуг 35, 37, 39 классов МКТУ, указанных в дополнении к 

возражению. 

          Анализ соответствия заявленного обозначения требованиям пункта 1 статьи 

1483 Кодекса показал следующее. 

         Элемент «KMMACHINERY» заявленного обозначения состоит из простого 

сочетания двух заглавных букв «KM», не имеющих характерного графического 

исполнения, и известного слова «MACHINERY» английского языка (в переводе на 

русский язык означает: «механическое оборудование, механизм, аппарат, 

машиностроительный», см. электронный словарь: https://translate.yandex.ru/). Таким 

образом, элемент «MACHINERY» в отношении товаров 07, 12, представляющих 

собой машинное оборудование, детали, узлы машин, и сопутствующих им услуг 35, 

37, 39 классов МКТУ, связанных с продвижением, реализацией, ремонтом, 

транспортировкой и хранением, указывает на вид свойства и назначение заявленных 

товаров и услуг. В связи с чем, элемент «KMMACHINERY», написанный слитно, 

является неохраняемым на основании пункта 1 статьи 1483 Кодекса, при этом 

занимает доминирующее положение по своему композиционному расположению в 

составе заявленного обозначения. 

        Восприятие элемента «KMMACHINERY» очевидно в качестве совокупности 

слова, обладающего конкретным описательным значением, и буквенного элемента, 

не имеющего характерного графического исполнения. Какие-либо графические 

образы строительной техники, как утверждает заявитель, в заявленном обозначении 



  

отсутствуют и не визуализируются. Таким образом, смысл и восприятие 

заявленного обозначения не требует дополнительных рассуждений и домысливания.    

         Заявитель считает, что заявленное обозначение приобрело различительную 

способность в результате использования, в связи с чем, представил 

соответствующие документы, анализ которых показал следующее. 

         Сведения о продажах [1-4], накладные, счета-фактуры, акты выполненных 

работ [5,6], а также накладные, представленные на стадии экспертизы, не содержат 

заявленного обозначения в том виде, как оно заявлено на регистрацию в качестве 

товарного знака. Использование лишь в печати обозначений  , 

  не может считаться исчерпывающим доказательством приобретенной 

различительной способности обозначения без иных фактических документов. При 

этом обозначение на печати представлено в ином, от заявленного обозначения виде: 

стилизованная звезда, в верхней части которой присутствует буквенный элемент 

«КМ», а в нижней части звезды расположен словесный элемент «MACHINERY». В 

актах выполненных работ в отношении ремонтно-диагностических работ [6], 

данных сайта https://сертификаты–соответствия.рус/kompaniya/kei-em-mashineri-inn-

4909092101/ отсутствует заявленное обозначение. Ссылки на видеоматериалы [7] не 

активны. 

         Заявитель в части подтверждения довода о приобретенной различительной 

способности заявленного обозначения также ссылается на документы, 

представленные на стадии экспертизы, анализ которых показал следующее. Буклет 

погрузчика СТХ960, представленный на стадии экспертизы, содержит иное 

обозначение  , отличное от заявленного. Представленные фотографии 

вывесок на здании с заявленным обозначением не содержат дат, при этом неясно, 

где они размещались и какое количество потребителей с ними могло быть 

ознакомлено. При этом данные фотографии вывесок на здании не представляется 

возможным соотнести с договором на изготовление и установку рекламных 

конструкций от 25.10.2018 г. Счета и фотографии на размещение рекламно-



  

информационного материала в газете «Информ город Магадан» касается иного 

обозначения: . Коммерческое предложение на поставку дизель-

генератора ДГС500-Т400РД содержит другое обозначение , отличное 

от заявленного. Договор и сведения о наполнении сайта http://kmmachinery.ru/ без 

иных фактических доказательств не свидетельствует о приобретенной 

различительной способности заявленного обозначения. Сведения с ресурса 

orel.yellmarket.ru/comp/3807760 содержит общие данные о заявителе (ИНН, активы 

предприятия и т.п.). 

         Таким образом, из представленных в дело доказательств не усматривается, что 

заявленное обозначение, в том виде, как заявлено на регистрацию в качестве 

товарного знака, приобрело различительную способность и способно 

восприниматься в качестве средства индивидуализации товаров и услуг заявителя.         

         Кроме того, заявителем не были представлены фактические сведения о 

длительности, интенсивности использования заявленного обозначения, территории 

и объемы реализации товаров, маркированных заявленным обозначением, о затратах 

на рекламу, ее длительности и интенсивности, о степени информированности 

потребителей о заявленном обозначении и изготовителе товаров, включая 

результаты социологических опросов; сведения о публикациях в журналах, газетах 

информации о товарах, сопровождаемых заявленным обозначением.  

         Довод о том, что словесный элемент заявленного обозначения 

«KMMACHINERY» является транслитерацией оригинальной части фирменного 

наименования заявителя «Кей Эм Машинери» не приводит к наличию 

приобретенной различительной способности заявленного обозначения, поскольку 

какие именно факторы должны учитываться упоминаются в вышеуказанной 

нормативно-правовой базе. При этом следует отметить, что товарный знак и 

фирменное наименование – это два разных средства индивидуализации. Товарный 

знак – это средство индивидуализации товаров и услуг (см. статью 1477 Кодекса), а 

фирменное наименование – это средство индивидуализации коммерческих 

юридических лиц, представляющее собой название организации. Оно есть у 



  

каждого коммерческого юридического лица, что отличает его от всех других 

средств индивидуализации (см. статью 1473 Кодекса). 

         Довод о наличии иных товарных знаков, образующих, по мнению заявителя, 

комбинацию, обладающую различительной способностью (например, товарные 

знаки  по свидетельству № 409462, товары 20, услуги 35 классов 

МКТУ, по свидетельству № 648843, товары 07, 09, 35 классов МКТУ, 

 по свидетельству № 763671 для услуг 35 класса МКТУ) не приводит 

к иным выводам коллегии и не способствует преодолению требований, 

предусмотренных пунктом 1 статьи 1483 Кодекса, в силу вышеизложенных 

выводов. Кроме того, делопроизводство по каждой заявке осуществляется 

независимо, исходя из совокупности всех обстоятельств дела. 

         В связи с чем, вывод, указанный в заключении по результатам экспертизы, о 

несоответствии заявленного обозначения в отношении заявленных товаров и услуг 

требованиям пункта 1 статьи 1483 Кодекса, является правомерным.  

         Таким образом, у коллегии отсутствуют основания для отмены решения 

Роспатента от 23.12.2020. 

         Принимая во внимание все вышеизложенное, коллегия пришла к выводу о 

наличии оснований для принятия Роспатентом следующего решения: 

отказать в удовлетворении возражения, поступившего 28.04.2021, оставить в 

силе решение Роспатента от 23.12.2020.      

             

         


